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SER VELLO HOXE

A vellez é unha etapa na vida da persoa humana que se comeza a
manifestar os 60 anos no home e un pouco antes na muller.

Non é doado defini-la vellez porque non en todos se manifesta a
mesma idade nin da mesma maneira, pero hai uns rasgos principais que a

definen.

Fisioloxicamente, producese aumento de tension, atrofia de organos,
perda de elasticidade, disminucion da fecundidade e potencia sexual,
descalcificacion dsea e, xeral, adaptabilidade cada vez mdis escasa o
medio, reaccions lentas e maior sensibilidade a axentes externos,
incluida-las infeccions.

Danse tamén unha serie de factores sociais, principalmente como
consecuencia da sua situacion de xubilados: moitas destas persoas non
aceptan a sua situacion e déixanxe ir polos sofios pasados e tratan de
facer cousas para as que agora non estan capacitados, credndose asi unha
situacion dificil e que termina na maioria dos casos en aillamento,
soedade e desarraigamento do entorno e da sociedade en que vive. Neste
momento é cando a sociedade ten que facer algo, encauzarlle a vida ds
vellos, pois estd demostrado que nunha sociedade hostil as reaccions de
tipo anormal son mdis abondantes.

Os factores economicos tamen marcan ds persoas na sua vellez, pois
disminiie a capacidade adquisitiva e as pensions na maior parte dos casos
son moi reducidas pava cubri-las suas necesidades. Estadisticamente so
un dez por cento dos vellos esta satisfeito da sua vida, un vinte por cento
ten algunha esperanza de realizar ainda algo proveitoso.

Antes os vellos tifian un peso social maior que agora, sen esquece-1o
aspecto economico, que era case exclusivo deles, os vellos eran os que
levaban a economia doméstica da familia patriarcal; o ir desaparecendo
ésta, o avo perde poder e ds veces comeza a estorbar.

Ademais, hoxe en dia o que estd primando na sociedade son outros
factores como xuventude, fortaleza, éxito, beleza, etc.

Sen embargo, a vellez ¢ unha etapa mdis da vida human que habera
que vivir con dignidadee optimismo. Para que asi sexa, algo teremos que
facer entre todos: primeiramente,os propios vellos convencerse que a sua
vellez non os pode levar a aillarse; a sua situacion de xubilados pddelles
deixar tempo para adicarse a cousas que antes non poideran facer polas
obrigas familiares e laborais; nin os achaques propios da senectude os
deben arredar de mira-la vida con optimismo.

Todolos membros da sociedade temos que facerlle lugar destacado
os vellos na nosa vida, arroupa-los e contar con eles.

Finalmente, os gobernantes non se lles pode permitir que traten o
tema da terceira idade so con boas palabras: necesitanse cartos, pensions

dignas e institucions que os atendan.
Dep. Lagal: C-827-85
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M.* ANXELES

TOBIO

FERNANDEZ: A memoria

como testimuna

oucas veces un ten a oportuni-
dade de escoitar a unha persoa
que Os seus oitenta e un anos
mantén unha claridade mental
absoluta, unha axilidade fisica envexa-
ble, unha expresion verbal exquisita e
unha memoria admirable. M.* Anxeles
Tobio Fernandez, licenciada en Filoso-
fia e Letras, bibliotecaria de profesion,
¢ viuva de Don Pedro Martul, que foi
durante moitos anos profesor de
Lingua e Literatura espafiolas no
instituto Arcebispo Xelmirez de
Santiago, ten todas esas cualidades
anteriormente descritas, a parte,
por suposto, dunha natural amabilida-
de coa que nos recibe.

—Eu non son ningin personaxe
importante, nin fixen nada relevante
para que se me faga unha entrevista
—Dinos esta muller que ten unha
experiencia vital case de heroina e que
ademais, as circunstancias familiares
levarona a estar presente nos acontece-
mentos historicos e mais traxicos de
Espana do dltimo século.

A sta vinculacién con Brion, a
parte da figura paterna do académico
da Real Academia Galega, e de que
fixemos menciéon nesta revista con
anterioridade (ALTAMIRA N@ 2) con
ocasion da recente pubricacion da stia
“Coleccién de Cantigas da Amaia” por
parte do Seminario de Estudios

Galegos, refléxase no seu propio nome,
M.* dos Anxeles, e no nome da sia
unica filla, Minia.

—Nacin en Viveiro, onde meu pai,
Don Luis Tobio, tifia o seu destino de
mestre, a principio de século, no ano
1908. Eu era a segunda de nove fillos.
Coa finalidade de que tivésemos todos
unha oportunidade de estudiar, meus
pais decidironse vir a instalarse a
Santiago, no ano 1915.

;Qué recordos lembra daquela
primeira época en Santiago?

—Recordo que, 60 primeiro de
chegar a Santiago fomos a vivir a unha
casa situada na rda de San Francisco,
mesmo enfrente de onde estaban a
construit-la facultade de Medicifia. O
ruido que facian os canteiros 6 pica-la
pedra puxo enferma dos oidos a mifia
nai, polo que, o médico que a atendeu
recomendoulle 6 meu pai que nos
trasladasemos de casa. Seguindo a
recomendacion do médico, fomos a
instalarnos a rda da fonte de San
Antonio.

—;Cando cofieceu Brién por
primeira vez e qué experiencias recorda
dese momento?

—O meu pai, que naceu en Lamiiio
como ben sabedes, era un home que
sentia moita saudade polo lugar da sia
orixe, e unha das razons que tamén o

empuxaron a vir para Santiago, a parte
da anteriormente exposta, era saber que
ia estar preto do eido onde se criou e
pasou os mellores momentos da sia
mocidade. No ano 1918, con ocasién
dunha peste de gripe, unha tia irm4 do
meu pai, invitounos a pasa-lo mes de
agosto nunha das tres casas que herdara,
unha en Lamiiio e dias en Guitiande, 6
que meu pai accedeu encantado.

—Falenos un pouco da sua
mocidade e do ambiente estudiantil da
época.

—O meu pai queria por tédolos
medios que eu fora mestra, pero eu
decialle que a min non me gostaba ese
traballo de ensinarlle as letras os nenos.
Daquela non era moi corrente que as
nenas fixeran o bacharelato, pois sé
habia un instituto en Santiago e tifiamos
que ir mesturadas cos rapaces; iso viase
daquela como unha cousa fea. Unha
amiga do meu pai, por suxerencia da
mina nai, convenceuno de que, en vez de
esperar 0s catorce anos para estudiar
maxisterio, me deixara comenza-lo
bacharelato.

Fun bastante boa estudiante e tefio
no meu expediente moitos notables e
vinte matriculas de honor; nembargan-
tes, o debuxo non se me daba nada.

O remata-lo bacharelato puxenme
a estudiar Filosofia e Letras. Recordo
que eramos poucos alumnos, sobre uns
oito na clase, e mulleres tan so catro. Do
profesor universitario que mais me
lembro e que me deixou unha fonda
impresion é de Cotarelo, que nos daba
Arte romanico e gotico. Tifia un léxico
riquisimo e unha grande facilidade de
expresion; era tan maravilloso nas sias
clases que despois de escoitalo quedaba
un tan enterado que xa non se necesitaba
nin coller apuntes nin apenas estudialo.

—¢Encontra moi diferentes os
metodos de ensinanza de entén cos de
agora’

—Creo que fundamentalmente a
diferencia estd no mimero de alumnos.
O ser tantos, todo o traballo da aula
redicese 0s exercicios escritos, polo que
0S alumnos non tefien ocasion de
Qpresarse oralmente. Hoxe bdtase de

enos unha mellor formacidén na
expresion oral. A xuventude apenas se
sabe expresar pola falla de exercicios
orais.

—(Onde fixeron as oposicions e
cales foron os seus primeiros destinos?

—Naquel enton tédalas oposicions
habia que ir a facelas a Madrid. Os
cinco meses de casarnos, é dicir, no mes
de abril do ano 1931 marchamos a
Madrid os dous a face-las oposicidns, eu
para arquivos e bibliotecas, e meu home
de Lingua e Literatura, aprobdndoas
ambos.

O primeiro destino tocoume a min a
3



Entrevista .

—;Como sobrelevou esta primeira
separacion obrigada co seu home?

—A pesares de estar separada do
neu home tiven moita sorte porque me
rermitin cofecer as mais relevantes
iguras do galeguismo deste século e que
inan en QOurense a sua base: Otero
’edrayo, Vicente Risco e Cuevillas, que
ra un home moi simpatico.

Como eu estaba soa e non estaba
yen visto que me fora a vivir a un hostal,
iloxeime na casa dunhas viuvas a onde
/inan a acompanarme as mulleres de
Jtero Pedrayo e Cuevillas.

-

O ano seguinte, 0 meu home
léronlle praza definitiva no instituto de
Jurense, o que significou unha gran
atisfaccion para el dado que o que foi o
eu profesor, Otero Pedrayo, cando el
'studiou ali en Ourense, pasaba agora a
elo de comparieiro no mesmo instituto.

—Estamos nos anos trinta, O
omezo da republica espafiola e preto
lo 1nicio da guerra civil. Falenos un
youco desa €época.

—Meu home entrou 6 principio do
mo 1936 no partido socialista como
nilitante e unha serie de circunstancias
amiliares fan que no mes de xullo dese

ino marche a Madrid para acompaiiar a
mha irma mina licenciada a face-las
iposicions. Daquela tinia dous fillos e
evel conmigo 0 mais pequeno, deixando
| maior, Minia, cos meus pais. Miifa
rma, 0 suspende-lo primeiro exame 0
ouco de estala-la guerra, colleu o
rimeiro tren para Galicia, que resultou
e-lo altimo, polo que nos tivemos que
uwedar en Madrid 4 espera de que se
esolvese o conflicto que se supoiiia non
asaria de quince dias.

Como o conflicto iase extendendo
or toda Espaiia e xa se oia falar que os
nouros entraban polo Sur, presentamo-
0s no Ministerio para que nos deran
lestino en Madrid. Separados da nosa
illa maior que quedara en Galicia,
asamos todo o inverno dese ano vivindo
n Madrid nun hostal preto da Gran Via.
lesidindo ali sufrimo-los bombardeos
as tropas franquistas que pugnaban por
ntrar na capital.

Unha noite, cando estabamos cean-
0, un obiis caeu nuns grandes almacéns
e enfrente e a explosion rompeu tédolos
ristais do comedor ferindo a varias
ersoas. Tivemos que baixar a toda
resa ata o sotano para protexernos do
ombardeo pasando ali toda a noite.

—Polo que sabemos, os perigos da
uerra que sufriron non acabaron ali
qué noutros momentos correron
erdadeiro perigo?

—Houbo varios. Na primavera do
no 1937, 6 meu home comezoulle a
oer un xeonllo, 0 que parecia ser un
rincipio de artrite. O médico aconse-

llounos que nos foramos para Valencia.
Pedimo-lo traslado e fomos destinados
para esa provincia. No camifio, indo no
tren, sufrimo-lo ataque da aviacién
franquista que comezou a bombardea-lo
transporte no que iamos. Tivemos que
saltar polas ventanillas do tren e
refuxiarnos nun campo de laranxas ata
que acabou o bombardeo dos avions.

O pouco tempo de chegar a
Valencia, producese o bombardeo da
cidade polo cruceiro Baleares. Os nosos
superiores, 0 ve-lo noso mal aspecto,
mandounos primeiramente a descansar 0
pobo de Carlet cunha familia dali que
nos deixou unha casa que tiiia no campo,
e unha filla para axudarnos. Como
vinamos de pasar moita fame en Madrid,
cando chegamos a Valencia, onde habia
bastante comida, pan, arroz, collin unha
Indixestion de tanto comer.

Estando no pobo de Carlet,
descansando, o fillo pequeno que
tinamos con nos enfermou de bronquite.
Ali non habia nin médico nin medicinas
pois todo 1a para o frente de guerra.
Desesperados buscamos un médico en
Valencia que chegou cando non habia xa
nada que facer. Ali nas terras de
Valencia enterriamo-lo tendo unha
resposta de todo o pobo verdadeiramente

sensacional.

Desesperados voltamos a Valencia
e pedimos o traslado para Orihuela que
tina instituto e biblioteca onde nos
puxemos a residir. Estivemos moi ben
durante algin tempo, chegando a
contactar con algunha xente de Galicia.

—Tameén estiveron durante a
Guerra destinados en Catalufia ja que

foi debido ese traslado?

—No ano 1938 estibase a falar de
que o exército franquista pretendia
corta-las comunicacions con Catalufia e
enton pedimo-lo traslado a esa Comuni-
dade sendo destinados a Biblioteca do
Instituto de Granollers e & Escola de
Capacitacion para oficiais de carabine-
ros. Aqui en Cataluiia naceunos o fillo
maior, Pedro, que na actualidade esta
destinado en Bilbao como meédico da
especialidade de endocrinoloxia infantil.

—O remate da guerra civil, no ano
1939, ;que outras tribulaciéons lles
trouxo?

—Foi 6 comezo dos anos de exilio.
Primeiramente marchamos para Francia
e o cruce da fronteira fixose con moitas
penalidades. Ali contemplei as esceas
mais horrorosas e patéticas da mifa
vida. Ainda que tivemos moi boa acollida
polas xentes dese pais, separdaronnos a
meu home e mais a min. Reunidos de
novo pola intercesion dun irman de
Pedro que residia en Perpifian, solicita-
mo-la intervencion do Comité de Axuda
0s Intelectuais e partimos para México.
Partimos no barco Ipanema de Burdeos

ata Veracruz pero na viaxe o barco tocou
con algo e tivemos que desviarnos a illa
da Martinica para arranxalo.

—Falenos un pouco da etapa da
sua vida no exilio de México.

—QO chegar a México tivemos unha
gran acollida, sobre todo pola boa
disposicion do enton presidente da
republica, Lazaro Cardenas. Toddolos
espafiois que chegamos exiliados ala
debémoslle un gran recoiiecemento polas
axudas que nos outorgou e polas
facilidades en tédolos sentidos que
recibimos. Tanto é o noso agradecemen-
to a este sernior, que o noso terceiro fillo
que naceu ala puxémoslle o nome de
Lazaro como recoiiecemento 4 sia
axuda.

Baixo a proteccion do presidente de
Mexico, meu home fundou o instituto de
bacharelato Ruiz de Alarcon onde estivo
a da-las stas clases ata o ano 1948 en
que voltou a Espana por asuntos
familiares.

O periodo de estancia en México foi
moi relaxante. As xentes dali falaban
dun xeito moi suave e cun léxico tan
cuidado que parecia o castelan do século
XVI. As casas tifan moitos sirventes e
cando tinan unha comida con invitados
ponian oito pratos na mesa para cada un.

—Para rematar ;como chegaron a
reincorporarse novamente en Espafa
0s seus postos de traballo?

—Como dixen antes, o meu home
tivo que voltar a Espana para arranxar
uns asuntos familiares relacionados coa
herencia, que llos defendeu como
avogado Reino Caamano. Por aquel
enton non fixemos ningunha peticién de
reingreso as nosas prazas por temor a
represalias.

Por medio de Valentin Paz Andra-
de, obtivo a representacion en Madrid
dunha compainia de Seguros de Vida.
Posteriormente fundouse a compaiiia
Seguros Galicia e déronlle a praza da
Coruiia, polo que se volveu para Galicia.

Por aquel enton tentamos de
recupera-las cousas persoais que tifia-
mos na casa de Ourense que monta-
ramos pouco antes de comenza-la
guerra, pero o seu dono, ademis de non
darnolas ameazounos con denunciarnos.

No ano 1955, Franco publicou unha
especie de lei de amnistia para as
persoas do bando republicano que non
estiveran mesturadas con delitos de
sangue. Coidamos que ese era o moment
de pedi-lo reingreso 6s nosos postos de
traballo oficiais e, coa axuda de persoas
honradas, ainda que foran de dereitas,
ocupamos as prazas de bibliotecaria e de
Lingua e Literatura no instituto de
Santiago ata uns anos antes da nosa
xubilacion que a fixemos en Madrid.

—Gracias polas sua atencidon

—O agradecemento é meu.
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DON JACINTO PINEYRO Y SOTO:
Un elegante prosista brionés

deste século

1u a luz neste sorriseiro chan o
V 21 de outono de 1880. Don
Jacinto Pifieyro y Soto levou
sempre na sua compafia a
nostalxia inseparable da sta terra
natal. Toda ausencia de “‘los vergeles
siempre verdes de mi bella tierra”
semellaballe un penoso desterro. Crego
dignatario de aristocratico porte e
gustos refinados, de conversa amena.
chea de gratificantes anécdotas e
lembranzas eruditas, achou folgo as
suas “‘morrifias” na austera paisaxe de
Castela, verquendo a un castelan de
nobre cufio pequenas historias vivas,
ineludiblemente relacionadas coa
senardade da Galicia eterna.

Terminddo-los estudios eclesiss-
ticos co grao de Doutor en Teoloxia
pola Universidade Pontificia de San-
tiago, foi nomeado Prefecto de
Disciplina do Seminario Conciliar,
despois de rexentar por algun tempo
(1905-1906) o Santuario de Santa
Minia —un dos seus grandes amores—.
Coengo da Colexiata da Corufia: 1914-
1928. Capitular Dignidade de Mestres-
cola da Catedral de Segovia: 1928-
1950. Aqui tratou 6 poeta D. Antonio

Machado, companeiro de Claustro no
Instituto de Ensino Medio. Voltou a
Galicia como Arcediano da Basilica
ourensa, que lle propiciaria un
contacto habitual con personalidades
venerables do rexionalismo: Otero
Pedrayo, Vicente Risco...

Publicou tres novelas:

“EL FANTASMON™ (1926). Un
relato satirizante, que suscitou viva
polémica por parrafos como este:

“Aqui —dijo entonces Adoquin—
mas que curas y flaires, lo que se
necesita es un buen periédico catolico,
porque la prensa ya se sabe que es hoy
la gran palanca que pedia Melquisedec
para mover ¢l mundo.

—Arquimedes, hombre, Arquime-
des —Ile enmendo uno de los sacerdotes
jovenes que habia sido su compaifiero
en el Seminario.

—Bueno, tanto da —dijo él un
poco amoscado”.

O personaxe central da novela era
de grande popularidade e proxeccidn
en todolos estamentos da leda “Mari-
neda” daquela época.

“SU MEDIA NARANJA”. —Un
ramillete de simpaticas confidencias
sentimentals dun amable conterraneo,
compafieiro de “‘exilio”” na capital
segoviana.

“EL ULTIMO FLIRT” (1945).
—Esta inspirada esta fabula na sia
admiracion pola *““Perla de Arousa’ e
no carifio a stia madrifia de Pia, a quen
[la dedica: **Al publicar esta quisicosa,
escrita al amor del brasero o cabe la
estufa en las grandes noches invernales,
para matar el aburrimiento y la
morrifia que me invaden en las frias y
lejanas tierras a las que me ha llevado
el espiritu aventurero...”.

Figura en todas como autor “El
Senior Miraval”. Un seudénimo entra-
nable, pois herdara a casa paterna de
Aguiar, espléndido balcon das galas do
val maian,

Con pulcro, cristalino estilo,
exento de complicados ornamentos.
escribe Don Jacinto Pifeyro, que nos
recorda ¢ lector asiduo de Palacio
Valdes:

“Vaya, no me lo niegue usted —
dice Javier—, hoy no dejo Frialdes de
obsequiarla con un ratito de su
embriagadora conversacion.

Este Frialdes era un adorador
platonico de Marina, que siempre que
la encontraba le dirigia unas miradas
languidas, y cuando podia, le descerra-
Jaba unas latas de charla insipida
adobadas con unas sonrisas heladas...

(Y que le dicen, Marina? preguntd
Javier con interés.

Me nsultan, pero me rio. Esta en
verso. No sé s1 lo tengo aqui. Y
abriendo el monedero, registrélo y sacé
un papelito...

SONETO

Marina, la gordona, fea y vieja,
bruja de las que van para Sevilla,
siempre va con la hermosa Mariquilla,
a quien ni a sol ni a sombra jamds deja.

Aunque ésta no profiere ni una queja,
la tiene por su eterna pesadilla;
cualquier Galdn, que quiera a la chiquilla,
su amiga, ardiendo en celos, se lo aleja.

Mas ella, muy sagaz, con aire serio,
a espaldas del dragon, que la persigue,
se entiende con su novio en el misterio.

Sin que Mavrina ni sospecha abrigue
tan solo ésta jinfeliz! llevar consigue
cada cesta, que tiembla el ministerio”.

(EL FANTASMON)
Repousa no cimeterio parroquial de
Brion: 1 1967.

Benito Salvado Martines
D



O caminio para construi-lo moderno Esta-
1o Europeo no que os doce paises comporientes
leben acadar uns mesmos niveis econdémicos e
jociais 0 final do proceso, estd practicamente
razado, tanto pola entrada en vixencia da Acta
Unica Europea, que fixard uns novos sistemas de

ra-la xa historica data do 15 de
Xufo pasado na que os doce
paises membros da Comunida-
de Europea (Alemania, Bélxica,
Jimamarca, Espafa, Francia, Grecia,
nglaterra, Irlanda, Italia. Luxembur-
o e Portugal) elixiron, por primeira
€z conxuntamente, 6s membros que
omponen o novo Parlamento Euro-
eo, convén facer unha pequena
eflexion da importancia e do significa-
0 que ten na construccion do Estado
e Europa para todos nos.

En primeiro lugar, tentaremos de
r debullando dunha maneira sinxela os
istintos significados que se aplican 4
1esma palabra Europa e que, segundo
¢ aplique un ou outro, o resultado

ara todos nos sera bastante diferente.

A primeira referencia que temos
le Europa, e que estudiamos na escola
ando eramos pequenos, fai referencia
) contexto historico e xeografico no
jue tanto galegos como espanois
stivemos a participar dende sempre e
Ion con pouca importancia.

Como consecuencia da Segunda
guerra mundial, Europa dividiuse en
luas zonas ben delimitadas e total-
nente distintas: a zona Oriental,
omposta por oito paises asociados
olitica e economicamente a Unidn
joviética e que coflecemos como a
‘uropa comunista, ou a Europa do
este; e a zona Occidental, composta
undamentalmente polos paises que
ioxe compofien a Comunidade Euro-
lea e que van ter un sistema de
oberno totalmente democratico e un
Istema economico de libre mercado,
n comparacion coa Europa do Leste
a que a sua economia esta totalmente
irixida polo poder politico.

0) contemplar, hoxe en dia, a preto
e cincuenta anos do remate da Il
suerra Mundial e da division politica
e LEuropa, os resultados tanto
conémicos como culturais e sociais
ue se dan nas duas Europas,tan
bismalmente distintos, é a causa de
ue, nestes momentos, esteamos a
bserva-lo mais importante cambio
iIstorico desta segunda metade do
cculo na Europa do Leste, ou a
uropa comunista, que produce unha
uténtica aproximacion oOS nosos

Esta imaxen que forma parte do mais peculiar ambente rural galego, representa o
modelo de explotacion mais atrasado de Europa, de nula rendabilidade econdomica, e
totalmente a erradicar se queremos ter algunha posibilidade de progresar dentro do

Mercado Unico Europeo.

sistemas politicos e economicos.

Isto non quere dicir, que a
Europa Occidental, na que nos estamos
insertados, tefa todo o bo, e na Europa
do Leste, a comunista, sexa onde esta
todo o malo. Nada hai mais erréneo no
mundo que as reduccions simplistas. A
Europa do Leste historica e cultural-
mente estivo vinculada dende séculos a
Europa Occidental e, na actualidade,
0s paises que a forman teflen un
alto nivel cultural e un sistema de
serviclos publicos basicos (ensino,
sanidade, vivenda, seguridade laboral,
etc.) 0 alcance de tddolos cidadans.

Pola contra, a Europa Occidental,
que se esta a tratar de unificar nun so
estado, coas mesmas Normas, sen
fronteiras limitadoras do libre transito,
cun Parlamento Comun onde se
elaboraran as Leises e cun goberno
comun para tentar de aplicalas por
igual e equilibradamente a todos;
cunha moeda comun, o ECU, para
evita-los cambios continuados de
moneda O pasar dun pais a outro;
cunha politica Comun que faga que se
vaian corrixindo as diferencias existen-
tes na actualidade entre uns paises ricos
(Alemamia, Inglaterra e Francia) e os
paises comunitarios mais pobres

relacions entre todolos paises comunitarios, no
ano 1992, como pola decision acadada na ultima
cumbre europea de xefes de Estado, celebrada
en Madrid o pasado mes de xuiio se fixou por
primeira vez un calandario para a necesaria
unificacion monetaria.

LUROPA: Unha realidade cada vez mais preta

(Grecia, Irlanda, Portugal, Espana);
ten prantexados moitos problemas de
dificil solucion que, lexos de salva-las
diferencias existente$S entre uns paises
mais desarrollados economicamente,
tende, cada vez mais, a acrecentalas de
tal xeito que os ricos son cada vez mais
ricos e os pobres cada vez mais pobres.

Finalmente, o cuarto significado de
Europa, e 6 que nos vamos a referir
sempre a partir de agora, ven a
falarnos do modelo 1deal de Estado
moderno no que a cada un de nos
gostarianos vivir. Como ¢ loxico, para
este ‘‘Estado 1ideal” hai moitas
féormulas distintas, porque cada persoa,
cada grupo ou pais ten necesidades
diferentes e formulas diferentes. Nesto,
precisamente reside a dificultade na
construccion de Europa e explica un
pouco a sua lentitude.

s principais diferencias existen-
tes hoxe en dia sobre os
ditintos modelos de Europa que
se queren implantar, céntranse
fundamentalmente, no resultado final
do proceso de Union Europea.

Namentras uns paises, 0s menos
favorecidos, pugnan porque o modelo
final de Estado asuma nos compromi-
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sabedor do mal que tifia e
InXenuamente queriallo ocul-
tar a stta 1irma e para iso
tratou de estar traballando,
preparando cousas ata o
ultimo momento.

Sentido adios 0 cura da Luana

Hai un tipo de persoas, rutilantes, que se ben aquelas palabras: “Sit transit gloria

amanan para sairen nos xornais por calquera
cousa que fagan, que pasan pola vida como
deslumbrandonos, pero. que, 6 desaparecer,

mundi”. Outros, polo contrario, van pola vida
caladamente, cdseque non se nota, pero deixan
unha semente fecunda que xermola para o ben

A morte atopouno en

estan ben pintados en Mt. 23,5-7 e acaenlles moi

No ano 1968, cando
Juan Jesus deixou a parro-
quia de Bemantes para facer
estudios de pastoral en Ma-
drid, o cronista da localidade
decia que era un crego culto,
intelixente, dinamico e traba-
llador. Un bo retrato no que
faltaba un aspecto moi im-
portante que o cronista,
agnostico el, non soubo
descubrir:  Juan Jeus era
sobre todo un home de fe e
moi coherente.

Eu cofiecino cando re-
matou os estudios de pastoral
e fo1 destinado a Luana, onde
se propuxo facer unha pasto-
ral renovada en consoancia
cas directrices do Vaticano
[I, o Concilio Pastoral de
Galicia e os estudios que vifia
de facer.

Asi, empezou a face-los
funerais el s6 ou, todo o
mails, axudado por outro
sacerdote para oir confesions
€ as veces un cantor porque el
non era bo musico.

Introduciu o galego na
liturxia por coherencia co seu
pobo e como esixencia de
encarnacion.

Suprimiu  0s aranceis
como signo de gratitude dos
dons de Deus e, como necesi-
taba medios para vivir,
buscou un traballo civil
nun taller de automoéviles
para non serlle gravoso 4a
comunidade, segundo o e-
xemplo de Paulo (1 Tes. 2,9).

Preparaba sempre a con-
ciencia todalas actividades
pastorais. Recordo que o
Secretario da visita pastoral
do 83 me dixo: “A mellor
preparada for a de Luafia”

Era o compaiieiro que
sempre estaba disposto a
asumir responsabilidades e
traballos no equipo arcipres-
tal.

Os cinco ultimos anos
da sua vida pasounos en
Forcarei. Ali chegou cas
mesmas ideas e cas mesmas

da comunidade.
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O pasado mes de xuiio finou en Forcarei o que durante
trece anos fora querido e admirado parroco da Luafia, D. JUAN

JESUS COUSELO SANCHEZ.
Como recoiiecemento a sia memoria, traemos a esta
paxina a semblanza que para a revista Encrucillada (revista

ilusions e gafias de traballar.

E o que fixera na Luafia
tratou de 1lo introucindo na
Terra de Montes; ainda que
tivo mais dificultades, xa que
0 clero do entorno era mais
conservador. Pero el non se
desalentaba.

Na ultima visita que lle
fixen pouco antes da sua
morte (era xa un esquelete
cuberto de pel), faciame
referencia a isto e deciame:

galega de pensamento cristian) escribiu o parroco dos Anxeles.

“Eu respeto os seus puntos
de vista e as suas actuacions
para que eles respeten as
mifias’’.

Pero o seu gran atranco
non era este, porque era
home constante e loitador; o
seu atranco for a enfermida-
de: un cancer de esofago que
fol pouco a pouco minando a
sua saude e consecuentemen-
te o seu dinamismo.

Non queria que ninguén
s¢ preocupase por el. Era

vela. *A maleta xa esta
preparada, so me falta fecha-
la”, era unha frase que
repetia 0s seus intimos.

Consciente da inminen-
cia da morte, foi arranxando
o pouco que tifia para
deixarllelo as duas parro-
quias que rexentaba. Tan
detallista foi que incluso
deixou asinada a transferen-
cia do coche en favor da sia
Irma.

Pero Juan era funda-
mentalmente un home de fe e
con esperanza.

Uns quince dias antes do
seu pasamento chaou a un
sacerdote para que lle admi-
nistrara a Uncion de Enfer-
mos. Comentouno primeiro
ca Irmda para que non se
preocupara; dixolle gque era
un sacramento pros enfer-
mos, e el érao.

Consecuente cas sgas
conviccions de educado, que
0s sacramentos deben recibir-
se en comunidade, quixo
recibilo diante de toda a
comunidade parroquial.

E todo isto nun clima de
humildade, sinxeleza e natu-
ralidade que lle deu 4 cele-
bracion un tono de coheren-

cla e autenticidade.
Antonio Vicente Ferreirds

Parroquia dos Anxeles

O Teatro de Castelao centra a
actividade cultural

O grupo parroquial de
teatro dos Anxeles sigue
traballando  entusiasmado.
Acaban de pofier en escea a
conecida peza teatral “Os
vellos non deben de namorar-
se”’, de Castelao, quizais a
mais importante peza teatral

da literatura galega.

Tratase dunha obra con
grandes dificultades de inter-
pretacion, pero que non lles
asustou en absoluto a este
grupo de mozos e mozas dos
Anxeles.

Xa val xurdindo un cado
cadro de actores con dominio
da escea e que pouco lle
terian que envexar a mais de
un grupo con malores recur-
sos e adicacion.

Esta obra xa fora repre-
sentada hai uns anos pola
mocidade de Ons.

Magoa que estes entu-
siastas actores de fin de
semana non lle saquen o
lucimento que deberian 6 seu
traballo por falla de promo-
cion: despois de pasar se

cadra un inverno enteiro
ensalando, limitanse a face-
ren unha ou duas representa-
cions para, ¢ inverno seguin-
te, comezaren con outra
peza.

Asi e todo, o seu esforzo
paga a pena: o0S ensaios
sirvenlles 6s integrantes do
grupo como lugar de encon-
tro e convivencia, desinhibin-
dose e perden o medo a
aparecer en publico e, &
parroquia, ofrécenlles gratui-
tamente o mellor da nosa
cultura.

11




NIO[TIICNENRIO

[X Festa da Froita

A Romaria Internacional adica a

A Festa da Froita deste
no presentase especialmente
1xestiva por dous motivos:
rimeiramente, porque xa
as visperas —o dia 29 de
ullo— se ofrece un intere-
inte programa ca celebra-
on do FESTIVAL DE
'IRQUESTAS POPULARES.
n segundo lugar, pola
1agnitica representacion que
ira de Rusia, un pais con un
lelore  niquisimo e detras
0 que andaban desde hai
nos os organizadores da

B e e S
{istoria da S.D. Luana

A Sociedade Deportiva
1ana e un dos dous equipos
 Brion (o outro ¢é o de
1stavales) que participan en
mpeticions oficiais. Dispu-
0s seus partidos no “Cam-
y do Brumeiral”, situado a
ira da igrexa parroquial de
n Xulidn da Luana.

A sua andaina nas com-
ticions comeza na tempo-
da 1981/82, na liga inter-
rroquial chamada *‘Liga
» Tambre™, na que compi-
1 unha serie de equipos que
n estan federados. Na
mpafa seguinte repite a
4 participacion nesta liga,
tendo uns bos resultados
ambalas duas ocasions.

No ano 1983, asume o

to deportivo e humano de
, 1983/84, e nas catro

BV SN

Romaria sen conseguilo:
tamén aqui terian algo que
ve-los novos aires politicos
da perestroitka que vive a
URSS.

Respecto 6 Festival de
Orquestas Populares progra-
mado para o dia 29, actua-
ran: a orquesta popular
Bandomiya, con un conxunto
de o1to musicos cuns acor-
deons peculiares, procedente
de Lituania, unha das tres
republicas soviéticas, situada

federarse e entrar asi no
mundino da competicidn
oficial, quedando o equipo
encadrado no grupo de
terceira division rexional
correspondente a zona do
Sar. Nesta mesma tempora-

Rusia o principal espetaculo folclorico

na beira do mar Baltico e
lindante con Polonia; pais
fundamentalmente agricola,
con 1dioma propio e con
unha gran sensibilidade na-
cionalista frente a politica
unificadora de Moscil.

A republica soviética de
Ucrania estard representada
no festival do sibado pola
orquesta popular Volinianka,
do Instituto de Medicina de
Lvov, incluindo no seu reper-
torio as mostras mais carac-
teristicas de musica da URSS.

Cerrard o especticulo o
coro Riazanochka, de Ria-
zan, cidade situada preto de
Moscu, antiga e artistica, do-
minada polo campanario da
igrexa do mosteiro Spaski de
85 m. de altura.

O dia 30, ca tradicional
exposicion de froita pola
mana, actuara o grupo de
funambulistas e musicos da
republica de Daguestin (na
representacion destes Xogos
esta a orixe do circo da
URSS). A artesania e gastro-
nomia rusas estaran repre-
sentadas polos mestres arte-

-

seguintes, o Luafa quedou

clasificado nos postos inter-

medios da tdboa.

situacion do Luafia constitie

unha axuda adicional para o
Chegados 4 campaia

[988/89, 0 equipo pasa a ser
filial do Negreira, clube que
milita na categoria de rexio-
nal preferente. Esta

nova

'de terceira

sans das vilas de Kemerovo,
Kaliningrado, Perm e Moscu
(como sempre, haberd expo-
sicion e venda). Expofierdn
tamén artesans cubanos,
que presentaran traballos en

coiro, yute e labores de
tabaco. Estara tamén a
federacion de artesans de
Galicia.

O gran Festival Inter-
nacional de musica e danza
da tarde contara ca actuacion
dos seguintes grupos:

Escola de Gaitas e Baile
do Concello de Brion e maila
Rondalla Infantil, que inclui-
ra na sta actuacion a famosa
peza do mestre Magariiios
“Meu amor”. Ballet “Os
cosacos de Don”, de Rostov,
cidade situada na desembo-
cadura do rio Don no mar de
Azov, capttal cultural da
Rusia sur.

Actuara tamén o “Gru-
po Folclorico de Oriente”, de
Santiago de Cuba, cas suas
salsas caribenas.

Fechara o festival o
ballet **Arco Iris do Sol”, da

Universidade de Perm. cida-

de situada o leste de Moscll,
preto da cordilleira dos
Urais, a beira dun dos mairos
encoros do mundo, o de
Kamgués; ¢ unha cidade
eminentemente industrial.

equipo, que pode contar asi
con xogadores que pertencen
a seccion de xuvenis de
Negreira para a disputa dos
seus partidos. Con esta
aportacion de xoévenes futbo-
listas e co esforzo feito polos
demais membros da planti-
lla, polo adestrador e pola
directiva, chega o tan ansiado
ascenso, como premio a todo
un traballo levado a cabo
neste ano e nos anteriores.

Pero esta temporada
1988/89 non remata soamen-
le con este €xito, sendn que se
proclama tamén vencedor do
torneo de copa do seu grupo
rexional, tras
vencer 0 equipo de Cobas na
[inal. Esta victoria ¢, ade-
mais, o seu billete para as
semifinais da Copa do Sar,
que se estan.a disputar neste
momento e nas que espera-
mos o mellor resultado
posible.
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VOCEIRO DA MOCIDADE DO CONCELLO DE BRION

e Coordina: Equipo de Intervencién Socio-Educativa (EISE)

® Elabora: Grupo de Defensa da Natureza “Denocina’” (GDND)

O gran xefe en Washington enviou
palabra de que desexa merca-la nosa terra. O
gran xefe ramen nos enviou palabras de
amistade e bos desexos. Isto e moi amable da
sua parte desque nos sabemos que ten
necesidade dun pouco da nosa amistade en
reciprocidade. Pero nos temos en conta a sua
oferta, sabenos que de non facelo asi o home
branco pode vir con pistolas a quitdrno-la
nosa terra. O gran xefe Seathl di: 'O gran
xefe de Washington pode contar con nos
stheeiranmente como os nosos irmans brancos
poden contar coa chegada das estacions. As
minas palabras son como as estrelas, non se
poden deter’.

Como tentar comprar ou vende-lo ceo, o
calor da terra? A idea parécenos extrana. Xa
que nos non posuimos a frescura do ar ou o
destello da auga. ;Como poden mercarnos
isto? Decidiremo-lo a tempo. Cada anaco
desta terra ¢ sagrada para a mifia xente.
Cada agulla brillante do pinieiro, cada ribeira
areosa, cada neboa nas madeiras escuras,
cada claridade ¢ zumbido do insecto é santo
na memoria e vivencias da mina xente.

Sabemos que o home branco non
entende as nosas razons. Un anaquifio da
nosa terra € o mesmo para el que a seguinte.
Para el, que é un extrainio que ven na noite ¢
nos quita a rerra onde a necesite. A terra non
¢ a sua trmd, ¢ a sia enemiga e cando a
congquistou retirase de ali. Deixa -atras a
sepultura do seu pai e non lle importa.
Lsquence tanto a sepultura do seu pai cono o
lugar onde naceu o seu fillo. O seu apetito
devorara a terra e deixara so un deserto. So o
ve-las suas cidades enche de medo os olles do
pelbermella. Pero quizais isto é porgue o
pelbermella é un salvaxe e non entende...

Non existe un lugar pacifico nas cidades
do home branco. Ningun lugar para ouvi-las

follas da primavera ou o susurro do vo dos

insectos. Pero quizals porque eu son un
salvaxe non o dou entendido, o repiquetear
parece gue insulta os ouvidos. [ E qué vivir, se
o home non pode ouvilo adorable lamento do
chotacabra ou o argumento das ras arredor
dunha charca na noite? O indio prefire o
agradable son do vento lanzado sobre a cara
do estanque, olfatea-lo vento, limpo por un
mediodia de chuvia ou pola esencia dun
piieiro. O ar ¢ algo moi apreciado para o
peltbermella. Coma un agonizante de moitos
dias, esta entanguecido para respirar. O
home branco non parece nota-lo alento do dr.

Se decidira aceptar fariaco cunha
condicion. O home branco debe trata-las
bestas da terra como os seus propios irmdns.
Eu son un salvaxe e non o entendo de
ningunha outra forma. Vin milleiros de
bisontes mortos polo home branco para que
poidera pasar un tren. Eu son un salvaxe e
non entendo como o fume do cabalo de ferro
pode ser mais interesante que o bisonte, o que
nos matabamos so para noder sobrevivir

demasiados—.

Os nosos fillos viron 0s seus pais
humillarse pola defensa. Os nosos guerreiros
pasaron vergoha, e cambiaron os seus dias de
lecer, e contaminan os seus corpos con doce

comida e bebida. Importa pouco onde
pasemos o resto dos nosos dias —non somos
Unhas poucas horas, uns
poucos invernos e ningun dos cativos das
grandes tribus, que algunha vez viviron sobre
a terra, sairan para lamentarse das tumbas
dunha xente que 1ivo poder e esperan:za.

Sabemos unha cousa que algunha vez o
home branco a descubra. O noso Deus é o
mesmo que o deles. Vostedes pensan que
agora o posuen, cono desexan posui-la nosa
terra. Pero non pode ser. El é o Deus do home
e a sua compasion € indistinta para o branco
que para o bermello. A terra é algo moi
preciado para El, e o detrimento da terra é
unha chea de desprecios para o Creador. Os
brancos tameén lles pode pasar, quizais cedo,
o mesmo que ds nosas tribus. Continien
contaminando a sua cama e afogaranse unha
noite no seu propio deserto.

Cando os bisontes sexan exterminados,
o5 cabalos salvaxes amansados, enchidos os
rincons segredos dos bosques, co alento de
rantos homes, onde estard o mato?,
marcharase, ;onde estard a dguia?, marcha-
rase. Dicir adeus o voar..., dicir adeus o
cazar..., a esencia da vida comeza a
extinguirse.

Nos entenderiamos se soubésemos o qgue
o home branco soia, ;qué espera describir ds
seus fillos nas longas noites de inverno?, ;que
visions arden dentro dos seus pensamentos?,
cque desexan para o mand? Pero nds somos
salvaxes. Os sonios do home branco estdn
agachados para nds, e porque estdn
agachados caminiaremos polo propio camiiio.
Se chegamos a un acordo serd para asegura-
-la sua conservacion tal e como o promete-
ron. Alo quizais poidamos vivi-los nosos
poucos dias tal e como o desexanmos. Cando o
derradeiro pelbermella se esfume da terra e a
sua memoria sexa so unha sombra dunha
nube atravesando o prado, estas ribeiras e
prados ainda estardan retidas polos espiritus
da mina xente, polo amor a esta terra como
os recen nados aman o son do corazon das
suas nais. Se lles vendemos a nosa terra,
dmena como nos a amamos. Preociipense
dela, coma nos nos preocupamos. Mantenan
a terra coma agora a adquiren, con toda a
sia forza, con todo o seu poder e con todo o
seu corazon. Consérvena para os seus fillos, e
amena coma Deus nos ama a todos nés. Unha
cousa sabemos, o seu Deus é o noso Deus. A
terra € preciosa para el. Nin o home branco
esta exento do destino comiin...

O XEFE SEATHL

* Esta ¢ unha carta dirixida o presidente Franklin
Prerce, dos Estados Unidos, no ano 1855 polo xefe
Seathl da tribu Suwamish do Estado de Washington pola
proposta de compra da terra da tribu.



ollo que queima

A participacidn dos mozos e das mozas
nas excursions

¢Gostanvos as excursions?... de seguro que si. Pasase
le maravilla; ademais de cofiecer sitios onde nunca
»stivemos e de facer novos amigos, podemos xogar e rir
odo o dia, ata que xa non poidamos mais.

A primeira excursion que fixemos no Concello na que
yasamos duas noites féra foi 6s Ancares, e pasamolo moi
noi ben. Aparte de algiin que outro incidente como caidas
wun regato ou torceduras nos nortellos todo o demais foi
abuloso.

E logo & Serra de San Mamede no pasado xaneiro, iso
i que foi insuperable!. Houbo risas e troula ata altas horas
la mana. Na volta todos e todas traiamos reflexado na cara
) cansancio... e sobre todo a tristura pola fin da waxe.

E algo no que me fixel nestas saidas foi na maior
1sistencia de nenos que de nenas. De cada vinte, alomenos
juince eran rapaces. E a verdade é que non deixo de
yreguntarme o porqué. ¢Por qué as nais deixan ir 0s
apaces e as rapazas lles pofien tantas pegas? Para que

unha nai ou un pai deixe ir & sta filla sen poner obxecciéns,
ten que ir con outra rapaza xa sexa a sUa irma, prima ou
vecina, pero o que € ela soa no medio dos rapaces, non, iso
nin .de broma, qué vai ir”.

¢Pero a qué tenen medo? (A que as coman? ou ¢a que
se perdan?

Pois se é por iso poden estar tranquilas, xa que nds
procuramos levar comida de abondo para non ter que
tirarnos 6 canibalismo. E en canto a perderse, non hai por
que preocuparse, Xa que uns miramos polos outros, e
procuramos voltar alomenos os/as que saimos.

E dende aqui animovos a participar a todas e a todos
nestas viaxes. E unha forma moi bonita e divertida de
aprender algo novo.

iVena, animo, xa veras que ben o pasas!
i T1 ven, nds garantizamosche a diversion!

Delia Tojo Suéarez

PARA CAVILAR

REPARACIONS DE COCHES M. E S.

Marta e Sonia son duas rapazas que viven no Municipio.
Terien entre vinte e trinta anos. Amba-las duas remataron unha
carreira  técnica con un bo dominio das ciencias, as
matemdticas e a mecdnica do automobil. Desde aquela
traballaron no taller de Roxelio Da Silva. Terien sete anos de
experiencia e unha excelente sona como mecanicas de coches.

Marta e Sonia estan en condicions de instalar o seu propio
taller: “*Reparacions de coches M. e 8. Aforraron o dineiro
necesario para que o seu negocio funcione. Sonia falou co dono
dun garaxe e preguntoulle se se alugaba. O propietario
contestou: 'St sefiorita. Digalle ¢ seu xefe que pode vir cando
queira. Estou desexando alugalo”.

Sonia foi pola tarde a falar con el. Este preguntoulle:
“:Onde estad o teu xefe”’?. Cando Sonia lle dixo que queria
alugalo para ela, o dono riuse e comentoulle perplexo: ' ;Oué?
(T queres aluga-lo garaxe? jQué gracial’.

—"“Eu non estou casada. Son mecanica de coches. Aqui
ten a fianza do aluguer’.

—Mire serioriiia, non lle vou a aluga-lo garaxe. Perderia
cartos. Vostede nunca poderd paga-lo aluguer. Nadie neste
povo viria a un garaxe levado por mulleres. jPénseo ben!

I. ;Como te sentirias se foses Sonia’.
2. ;Cales son os prexuicios do dono do garaxe con Sonia?.
3. (Que ideas previas das mulleres ten o dono do garaxe?.

4. ;Como perxudican estas ideas a Marta e a Sonta?.

5. ;Como prexudican estas ideas os habitantes do Municipio?.




As Torres de Altamira
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Situadas no alto de un outeiro, e
dominando as extensas e fermosas
terras, tanto do Val de Barcala como o
da Amaia, encontranse as ruinas do
que outro tempo foi a fortaleza de
Altamira, e que hoxe da nome a
pequena aldea das Torres de Altamira,
sita mesmo 0 seu pé.

A fortaleza esta dividida en duas
partes, supostamente a meirande seria
d que ocupaban os sefores, € a outra a
servidume.

Nunha parte esta o que poderia-
mos chama-lo mirador, ata onde se
pode subir con bastante facilidade
quedando a unha gran altura. Tamén
se pode entrar a parte inferior onde se
conservan en moi bo estado tres
ventanuxos, ollando un para o Sur,
outro para o Leste e outro para o Oeste.
Desde o Sur podemos ve-lo tellado das
Torres de Altamira e a Boaventura,
pequena aldea que se encontra a uns
trescentos metros. Levantando un
pouco a vista vamos vendo outras
aldeas: Brion de Abaixo, Brién de
Arriba, Lifiares, Gundin, Cabana,
Buio... E 6 fondo 6 fondo, 0s montes de
Saime e Boullon.

Dende o Leste vemos todo 0 monte

de Brans de Arriba, coroado coa Pedra
da Ucha.

Polo o do Oeste vese unha gran
agra, onde remata o Val da Amaia e
empeza o de Barcala, véndose tameén
algunhas casas de Calo.

Na outra parte hai unhas paredes
con varias ventas de asento, ainda que

¢ bastante mais dificil o acceso, hai
moita xente que chega a subir ata
enriba, dali podese ver Trasmonte, e
segundo te viras cara a dereita ve-lo
Pedroso, e ata alcanzas ve-las Torres
da Catedral.

No medio destas duas partes da
fortaleza hai un espacio bastante
grande, supostamente a sala de armas.
Mesmo a un lado hai un alxibe ata hai
ben pouco atacado de pedras.

Moitos dician que tifa unha
enorme profundidade, outros que era a
entrada dun tunel con pasadizos, pero
a verdade e que cando lle sacaron as
pedras todos se levaron unha sorpre-
sa, pois ainda que esta moi ben
construido so ten arredor duns tres
metros.

Non se sabe moi ben a que xénero
arquitectonico pertencen estas ruinas,
pois parece Romanico en medidas e
Gotico na sua distribucion.

Tampouco se sabe con moita
exactitude a data na que puido ser
construido, ainda que nos podemos
remontar quizais ata o século nove.

O que si se sabe & que os
Moscoso, que eran unha linaxe moi
ilustre, fixeron de Altamira cabeza dos
seus estados, utilizando esta fortifica-
cion para facerlle frente 6 Arcebispo de
Santiago.

Tamen se sabe que cara mediados
do dezanove foi totalmente abandona-
da polos seus senores, estando xa por
aquela epoca bastante desmantelada,
polo correr dos anos. A partir desta
data xa entrou nunha verdadeira ruina.
Cara o 1872, despois da total creba
financieira da casa de Altamira, Dona
Luisa Osorio de Moscoso, na que
recaera toda a propiedade, acordou
vender tanto o castelo como as fincas.
Comprou todo isto un paisano que
fixera o0 seu capital na América, e
empregou boa parte da pedra en
construir a sta propia casa.

0 que quedou en pé, adquiriuno
mais tarde o Arcebispo de Santiago e
mandou utilizar toda a pedra que
fixera falla, tanto na restauracion da
igrexa de San Fins, coma na construc-
cion da capela de Santa Minia.

E asi, pouco a pouco foronse
derrubando as paredes do que noutros
tempos foi sen dubida un dos grandes
centros de poder en Galiza.

Por ultimo, fai poucos anos a
Direccion Xeral de Belas Artes adicou-
se a limpar e reforza-lo que ainda
quedaba sen destruir. Parece ser que

se toparon alglns restos arquitecto-
nicos.

Hoxe en dia, as ruinas petencen a
Deputacion Provincial de A Coruna:
iesperemos que as fagan respetar!

Para rematar, so comentar que
cada dia son mais os visitantes que as
venen a ver, sobre todo cara a
primavera e veran, e moitos aprovei-
tan o centro ou o0s campos que hai
arredor para as suas merendas.
Alglns hai que reconecer que son moi
considerados, pero outros unha vez
que marchan, deixan detras deles unha
verdadeira esterqueira: latas, papeis,
bolsas, botellas,... en fin todo o que
non lles serve pero que afea e
contamina bastantea a paisaxe. jOxala
que pouco a pouco vaiamos tomando
conciencia do valor da nosa riqueza
artistical.




encontros con animais

) CUCO (Cuculus Canorus)

O cuco é unha ave que ten mais ou menos o tamano
unha pomba, mide entre 32 e 34 centimetros.

0 que mais destaca no seu corpo son a cola e as as,
ue son bastante puntiagudas.

A maior parte desta especie ten o peito e a parte
uperior do corpo dunha color gris azulada, e a inferior
ASe branca cunhas raias oscuras.

O reclamo do macho é case sempre de dlas silabas
sucuc’, pero hai veces que incluso chega a tres, pois logo
0 “cucuc” vai un “ahahah”.

Esta moi extendido entre Europa e Asia, chegando
imen ata o limite Norte dos Tropicos. Anifia en soutos,
0SQUEs, campos con poucas arbores e incluso en hortas.

Os cucos pofen 0s ovos entre maio e xufo, ainda que
0N Se sabe con exactitude a cantidade que chegan a pofer,
lculase que de dez a vinte.

E unha ave moi curiosa porque, en vez de construi-lo
3U propio nino e incubar, reproducese parasitamente
epositando 0s seus ovos en nifo alleo.

A femia, tras descubri-los nifios adecuados, visitaos
arias veces, retirando despois un ovo de cada vez para ir
3positando os dela. Case sempre elixen ninos que estan
0 chan, en arbustos ou construccions.

ChlRC alria nicia i nas

Ana Regueiro Montero - Xan Carlos Paz Seixas

Hal unha gran cantidade de paxaros que se axustan as
necesidades do cuco. Podense encontrar ovos deles en
ninos de ata cen especies distintas en toda Europa.

Por aqui nos que mais se atopa é nos de lavandeira, e
nos de paporrubio.

. A cria sae dos ovos 0s 11-12 dias. As poucas horas e
ainda sen ver, xa empeza a limpa-lo nifo de obxectos
extranos.

Pouco a pouco vai tirando 0s ovos da posta dos seus
pais adoptivos, ou ben 0s pequenos polos se é que xa
naceron. Este traballo levalle de tres a catro dias. Non
pode demoralo mais, pois como medra tanto precisa para si
s0 todo o alimento que o0s pais vaian traer.

Case sempre oS pais adoptivos do cuco son mais
pequenos que a propia cria. E moi curioso ver, por exemplo,
a unha lavandeira dandolle de comer a unha cria de cuco,
pois € tan grande a diferencia de tamano entre eles que a
cabeza da lavandeira collerialle sen moito esforzo dentro
do pico aberto.

~ En caso de que o nifo se lles quede pequeno
alimentaos fora.

Son insectivoros, sobre todo comen eirugas e
bolboretas, entre elas as peludas, as que case todolos
paxaros rexeitan. As femias tamén se alimentan dos ovos
de outras aves.

SUBVENCIONADA POLA

CONSELLERIA DE ORDENACION DO
TERRITORIO E OBRAS PUBLICAS

Direcoion Xeral de Ordenacion Territanal e
Cahdade ambienial
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Equipo de Intervencion Socio-Educativa

Culturais desenroladas

Actividades

Escola de Teatro

Boa marcha leva a xente
nova da Escola de Teatro.
Tra-lo comenzo do **2°
Obradoiro de Teatro™, pron-
to se puxeron a traballaren
en curtas actuacions o0 cabo
de cada sesion do sabado.
Froito do seu traballo conti-
nuo fo1r a representacion en
tres actos da *“‘Historia de
Paco Pixinas™, inspirada nun
epilogo de Celso Emilio
Ferreiro 6 romance de Aristi-
des Silveira, o 17 de maio, dia
das Letras Galegas.
Icncontro de Teatro Afeizoa-
do. Brion §9.

Boa noticia tamén para
os/as que disfrutan co teatro,
Xa que tivo unha acollida
positiva o proxecto: “‘Encon-

tro de Teatro. Brion 8§97,
presentado polo equipo de
[ntervencion Socio-Educati-
va, a Area de Teatro da
Subdireccion Xeral de Pro-
mocion Cultural (Conselleria
de Cultura e Deportes). A
aprobacion do devandito
proxecto, cunha subvencion
de 400.000 pts., var ser
investida en representacions
teatrais, de monicreques, de
espectaculos de animacion na
rta, e de obradoiros de
construccion de material
teatral. Todas estas activida-
des comenzaran a mediados

do mes de setembro.
Charla na Casa de Cultura

A APA do Colexio
Publico de Brion e mais o
Equipo de Intervencion So-
cio-Educativa, organizaron o

Plan da Deputacion e da
Xunta contra incendios

Dos incendios foresais
pouco hair que falar que no
sexa disco raiado de todolos
anos. kstamos acostumados
a que, cando ainda non ben
esta enxoitada a tona da terra
das chuvias, éstes se presen-
ten puntuals como a arribada
das aves migratorias.

Na nosa comarca, finan-
ctado pola Xunta e maila
Deputacion, acabase de po-
ner en marcha un plan de
prevencion e extincion de
incendios que, na sua formu-
lacion, resulta novedoso.
Querra Deus que asi resulte
efectivo.

O plan abarca os Conce-
llos de Rois, Serra de Outes,

Negreira, A Bafa, Val do
Dubra, Ames e Brion. Cada
Concello contratou por tres
meses, de xullo a setembro,
cadansua brigada de obreiros
para vixiancia e extincion de
incendios, dotados cas co-
rrespondentes ferramentas,
incluso equipo de radio para
Intercomunicarse e manter
contacto permanente cas dos
outros municipios.

Estin a punto de ser
entregados para toda a zona
dous equipos de maquinaria
compostos de camion-cister-
na e tractor con desbrozado-
ra de brazo:; a base destes
equipos estara en Brion e A
Baria respectivamente.

pasado xoves 15 de xuno,
unha carla sobre das *‘Saidas
Profesionais e Educativas o
remata-lo EXB”. O conferen-
clante, Antonio Rial, profe-
sor de Formacién Profesio-
nal e membro do Instituto de
Ciencias da Educacion de
Santiago, describiu toda
unha serie de centros de FP e
de BUP, onde teiien mellor
acceso os/as alumnos do
Concello. Despois de dar
informacion  respecto  dos
seus enderezos ¢ especialida-
des con que contan, pasou a
explicar como quedaria o
sistema educativo tra-la re-
forma que se val imprantar.
Destacouse coma mol impor-
tante o que os/as alumnos
que saian do EXB (con
Certificado ou con Graduado

Escolar), se dirixan a cursa-
ren FP denantes de accederen
a un traballo en malas
condicions laborais (pouco
pagado, sen Seguridade So-
cial...), xa que asi contaran
cunha maior formaciéon pro-
[esional.

Becas 89-90

Xa esta en funciona-
mento o Servicio de Informa-
cion e Asesoramento para a
solicitude de Beca Escolar
para o curso 89/90. Este
Servicio tenta prestar axuda
en canto as dubidas que lles
xurdan a todalas persoas que
quetran acceder a este tipo de
bolsas econdmicas. O horario
de atencion sera de martes a
xoves, durante os meses de
xullo, agosto e setembro, e de
11:30 da mana a 2 da tarde.
na Casa do Concello de
Brion.

Programa de actividades

do Veran

O concello publicou este veran un folleto explicativo de
todolos actos, festas e actividades de interese previstos para esta
temporada. Como no folleto se detallan as diferentes festas e
demais actividades culturais e deportivas dende o mes de maio,
algunhas xa tefien pasado. Xa van al4 as festas de San Isidro nos
Anxeles, de Santa Rita en Ons, Corpus Cristi na Luafia e
Anxeles e tamén en Bastabales. En xufio foi o santisimo
Sacramento en Cornanda e o San Xo#dn en Viceso. Fixose en
mato unha viaxe 4 Semana Verde de Galicia de Silleda e en
Xufio outra da Terceira Idade 4 Virxe da Barca en Muxia.

Pero ainda hai moito
veran por diante e é cousa de
aproveltalo porque parece
que o tempo vai axudar; asi,
seguindo co programa das
lestas tradicionais e popula-
res temos en xullo o S.
Antonio en Alqueidon —os
Anxeles— o dia 9, Vixe do
Carme en Bastavales os dias
[5e l6ea Virxe do Carme na
LLuana o dia 23. Agosto ¢ un
mes ateigado de festas impor-
tantes como as patronais de
Brion (dias 1-2-3), de S.
Salvador (dias 5-6) e dos
Anxeles (dias 15, 16, 17 e 18),
S. Xulian en Luana o 11, Sto.
Arandel en Bastabales o 27,
S. Ramén no Tremo (Os
Anxeles) os dias 30 e 31 e a
Virxe do Rosario en Cornan-
da o 27. Xa en setembro hai
que ir 0s Milagros de Basta-
bales, a Sta. Eufemia de Ons
o 16 e as festas patronais de

Boullon os dias 29 e 30.

Falando do que ten
proposto o Concello, hai
suxerencias para todalas
idades. Para xullo temos
unha viaxe a Virxe de Fatima
en Portugal os dias 10, 11 e
12, os cursifios de natacion
que se imparten como todo-
los verans nas piscinas das
parroquias; este ano dende o
| ata o 29 de xullo, edo 29 6
30 a Festa da Froita:do 31 e
de xullo 6 12 de agosto
habera campamento infantil
no Porto do Son para nenos
de 8 a 12 anos. Para o mes de
setembro esta previsto a festa
dos Vellos o dia 2, o mara-
ton Santa Minia e carreira de
cabalos o 24, e a romeria de
Sta. Minia o 26 e 27, a festa
grande do Concello. E agora,
Xa co programa na man, SO
queda divertirse e disfrutar
do bo tempo.
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X DECORACION

PINTURA

" SANTIAGO OTERO

Tunﬂ E" DR"G“EHIA PAVIMENTOS - MOQUETAS

PAPELES - MURALES
CORCHO, ETC.

Rosalla de Castro, 14-bajo

Telefonos 563713-594449-884012 SANTIAGO

PANADERIA

- “’t\”

| I SERRAMITO

Os Anxeles-Brion
Tel. 88 71 bb

o

FRAGA

Obras de Albaiiileria en xeral
BRION

Teléfono 887179

— 3% Adega
«SANTA MINIA»

VINO RIBEIRO (Granel - Eribotellado)
GASESOSAS
CERVEZAS

LAMINO - BRION
Telf. 887282

-

PHASATEMNPOS

SOPA DE LETRAS

Busca en tddalas direccidns
(arriba-abaixo, esquerda-dereita, dia-
gonal e viceversa) os doce meses do

Multiplicando os ntimeros da serie
natural por &, encontrimonos con
productos de tal maneira que 6 suma-
-los valores absolutos das stias cifras,
forman unha sucesiéon decrecente:
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Actualidade

sos que se van asinando obxectivos
comuns que fagan referencia 6s niveis
soclais, educacion, condicions laborais,
ctc. a acadar paralelamente 0Os estricta-
mente econonicos e politicos; o resto
dos paises comunitarios, que xa tefien
nestas areas de prestacions sociais,
acadado un alto nivel de conquistas e
saben que a eles precisamente lles
tocaria contribuir mais a que os outros
alcancen o mesmo, prefiren que os
acordos se limiten exclusivamente as
areas de intercambio comercial, seguri-
dade, defensa ¢ politica exterior,
deixando a cada pais 6 seu aire para
resolve-los seus desequilibrios tanto
intertores como exteriores. Estas dias
concepcions sobre o resultado final de
unién Luropea, tan diferentes é o que
se esta a chamar a Europa dos pobos
frente a Europa dos mercaderes.

Pero, a pesar destes diferentes
modelos cos. que se esta a batallar
constantemente. existen outros aspec-
tos xa mais particulares e concretos:
[mposto do Valor Engadido (I.V.E.);
controles sanitarios, libre competencia,
sistemas  politicos democraticos, gra-
dos de rarticipacion tanto mstitucional
como cconomica de cada pais, os
sistemas  de  goberno e monetarios
comuns (Parlamento Europeo, ECU),
coordenacion das produccions agrico-
las ¢ industriais, control de calidade
dos productos, modernizacion das
cxplotacions  tanto agricolas como
industrials, libre movemento dos
traballadores, homologacion das
titulacions académicas, programas de
Investigacions comuns, etc., nos que
hai un acordo total e undnime de
todolos paises que hoxe integran a
Comunidade Europea e que para os
paises que van mais rezagados na sua
integracion, como ¢ o caso de Espaiia,
supofien un gran esforzo na tarefa de
modernizacion e equiparacion o0s
modelos europeos imperantes.

Neste sentido, principalmente, ¢é
onde se observa o camiio percorrido
pola nosa Comunidade de Galicia na
aproximacion a ese modelo Europeo,
que a nivel economico, educativo, agri-
cola e industrial xa esta funcionando
dende hai anos noutros paises.

Estes modelos que representan o
principal reto tanto cultural como
economico para a nosa comunidade
galega, non soO venen obrigados pola
nosa inclusion na Comunidade Euro-
pea senodn que tamén € unha esixencia
da propia dinamica do progreso a
escala mundial que obriga a tddolos
paises, sociedades e culturas a unha
constante e permanente modernizacion
dos seus sistemas de produccion e
comerclalizacion nun mundo onde
cada vez mais desaparecen mais
fronteiras.

e observamos a evolucion de
Galicia nos ultimos anos, deca-
tarémonos que sobre todo coa
chegada da democracia, certos
aspectos da nosa realidade recibiron un
importante pulo. Aumentaron e
melloraron considerablemente en todo
o ambito da nosa Comunidade as vias
de comunicacion, de tal xeito que
practicamente podese chegar en coche
a calquera lugar da nosa xeografia;
ampliaronse a un minimo nivel
aceptable as superficies das explota-
cions agrarias mediante o mecanismo
das concentracions parcelarias; moder-
nizaronse os sistemas de explotacions cun
alto grado de mecanizacion dos
traballos agricolas; extendéronse
enormemente as vias de comercializa-
cion dos productos agrarios galegos de
tal xetto que unha parte importante das
rendas familiares provefien dunha
maneira regular por esa via; introduci-
ronse paulatinamente 0os mecanismos
de control de calidade dos productos
agrarios (saneamento do gando, control
veterinario das explotacions, insemina-
cion artificial, analises sanitarios dos
productos elaborados, control dos
sistemas de conservacion e envasado,
etc.); diversificaronse ¢ seleccionaronse
os productos mais rentables para os
diferentes tipos de explotacions; ¢
extendéronse a toda a poboacion rural
A4S principails prestacions socilals:
sanidade gratuita, pensions de vellez,
viuvedade e orfandade, subvencions as
modernizaions das explotacions, servi-
cios de informacion e apoio 60 medio
rural.

A Europa, como ideal dun estado
moderno, ten que recoller e aproveitar
todo o longo e ancho rio de tradicions,
costumes, culturas, que 6 longo da sua
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milenaria historia foron florecendo
como [roito da herdade comun do
glorioso pasado dos dous focos
culturais mais importantes da antigiii-
dade, como foron Grecia e Roma.

A nosa tradicion cristiana, os
nosos ritos de culto 4 natureza
pelorativamente tildados de pagans e
que foron asimilados polos ritos
cristians, a nosa racional vision do
mundo, a nosa tendencia Os sistemas
democraticos do exercicio do poder, o
basecamento do orden social sobre un
estado de dereito, a nosa concepcion de
libre comercio, e, en definitiva todo
aquelo que conforma e define a nosa
peculiar maneira de vivir, pensar e
relaclonarse, arrinca das profundas
raices hitoricas comuns que nos
vinculan dende hai dous mil anos as
miticas culturas de Homero e Virxilio.

A conciencla de que a finais da 11
Guerra Mundial a hexemonia cultural,
politica e economica que ostentou
Europa dende case dous mil anos
remataba en favor de Estados Unidos e
Rusia, espertou nalgiins dirixentes un
intento de rexurdimento a base da idea
de creacion dunha gran nacién europea
resultante da union federal de toédolos
pequenos estados, e que comezara a
ser realidade a primeiros do ano 1992,
en que entrard en vigor a xa famosa
ACTA UNICA onde se recolle o
modelo de novas relacions que van a
rexir en todolos paises comunitarios.
En definitiva, ser mais europeos
significara estar cada vez mais someti-
dos a unhas regras elaboradas por todos,
para que todos participemos do
esforzo e dos beneficios que reportara
esa Lkuropa 1deal do Estado mais
moderno do Mundo.

A modernizacion de Galicia é unha realidade prometedora na que se observa cada vez
mais na mellora das explotacions agricolas e gandeiras nun proceso imparable de
acercamento os niveis de rendabilidade economica dos paises comunitarios.
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Ainda que no noso Concello non temos ninglin exemplar
le Dolmen, polos numerosos restos de mamoas existentes
sabemos que houbo importantes asentamentos humanos da
:ultura megalitica (Mega=grande; litos=pedra). O DOLMEN
' un monumento constituido por tres pedras cravadas no chan
rerticalmente sostendo unha horizontal, é moi abundante en
salicia, onde as xentes relaciénaos con todo tipo de lendas de

PREHISTORIA: A cultura megalitica e Castrexa

Castrocaldelas,

esouros, encantamentos e historias de mouros.

s mais antigos habitantes dos
. que temos noticla neste muni-
cipio remontanse a varios miles
de anos atras, concretamente
000 - 3.500 anos.

Isto sitanos cronoldxicamente
un periodo que os historiadores
omearon PREHISTORIA e que
barca aproximadamente medio millon
e anos. Nela producense unha serie de
gros tecnoloxicos que seran a
ase dos futuros descubrementos
lodernos: roda, metalurxia, lume,
ramica, etc.

Precisamente o que hoxe cofiece-
0s desta etapa ¢ gracias a unha serie
z obxectos creados por aqueles
mes: ferramentas, armas, tumbas,
igares, etc.,, e que dalgun xeito
ndicionaron as divisions que deste
riodo se fixeron: idade de pedra
aleolitico, neolitico) e idade dos
etais (cobre, ferro e bronce).

Todo isto sen chegar a cofiece-la
critura, que xurdird mais tarde: con

a4 Xa entraritamos na chamada
ISTORIA.

CULTURA MEGALITICA

Seguindo a prehistoria na nosa
)na, os restos mais antigos correspon-
‘n co megalitismo (mega= grande;
05= pedra): unha das moitas etapas
Iturais deste periodo e que literal-

mente significa a cultura das grandes
pedras; xa que nesta época hai unha
tendencia a4 construccién de grandes
monumentos de pedra: dolmens,
menhires, etc.

En Galicia un dos restos mais
caracteristicos deste periodo e tamén
mais abundantes son as MAMOAS.
No noso concello contamos cunha boa
representacion: “‘o Campo de Mamoas
de Rana Longa™. Un conxunto de 20 a
30 mamoas, desgraciadamente todas
destruidas e alteradas, xa que 6 longo
do tempo foron saqueadas e violadas.

Estas mamoas (tamén chamadas

timulos) son unha especie de monti-
culos circulares (entre 10-30 metros
de diametro por 2 a 3 metros de altura),
formados por capas de terra e con unha

il
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“A roda, o traballo cos
metats, o lume, a cerami-
ca, etc., que nos resultan
tan comuns, representa-
ron para o home primiti-
Vo un avance tecnoloxico
tan Importante como

hoxe para nos os ordena-
dores” .

O CASTRO, que -constituia
asentamento dos Celtas, que dominaron Galicia durante mil
anos (550 a.C. a 500 d.C.) é un termo totalmente incorporado
a cultura galega, tanto nos toponimos (Socastro,
Vilar de

Castrofeito...) como nos apelidos das persoas (Castro,
Castroviejo, Castromil...).

o principal modo de

Castro, volta do Castro,

camara no seu interior. Podendo estar

cubertas por unha coiraza de empe-
drado.

A sua funcion € eminentemente
funeraria e nelas soterrdabanse os
membros da comunidade de forma
colectiva, xunto cas suas pertenzas
persoais. De ai que sexa facil atopar
nestas tumbas ceramicas, adornos,
obxectos persoais, etc.

Disto despréndese a importancia
que desempenaban os mortos neste
tipo de sociedade, onde se converte-
ron en algo divino capaz de intervir a
tavor ou en contra do mundo dos
VIVOS. |

Por outra banda, o caracter
monumental destas construccidons que
destacan na paisaxe sinala a existencia,
non sO dunha necropole, sendn tamén
dun territorio que domina a comuni-
dade dos vivos.

CULTURA CASTREXA

A outra cultura de que temos
conecemento neste concello é a
CASTREXA, moito mais préxima a
nos no tempo, podéndose datar entre o
ano 500 antes de Cristo e 0 500 d. de C.

O seu nome ven dado polos

asentamentos que a caracterizan: OS
CASTROS.

Estes eran poboados de forma




A nosa historia

circular defendidos por murallas e que
normalmente estaban enclavados en
lugares altos, con fin de conseguir unha
mellor defensa.

No interior destas murallas situa-
banse as vivendas.

Se no megalitismo contabamos
con abundantes restos, O mesmo
podemos afirmar dos castros, estando
catalogados:

—Un en Ons, desfeito case na sua
totalidade.

—Castro de Forxan, na parroquia
de Viceso, ainda conserva a sia forma
oval, rodeado por un terraplén.

—Dous na parroquia de Brién: o de
Lamino, bastante ben conservado con
tres murallas circulares, incluso se
encontraron restos dalgunha casa e
anacos de ceramica; e o de Altamira,
sobre o que se construira posterior-
mente o castelo.

—L xa. por dltimo, o Lupario,
en Bastavales. un dos mellor estudia-
dos de Gualicia.

O feito de que aparezan as
murallas como unha das caracteristicas
nestas construccions non € algo casual,
senon que indica o caracter bélico
destas xentes, e incluso unha época de
bastante inseguridade: a guerra ocupa-
ba un lugar moi importante nas sgas
vidas. na que incluso chegaron a
participar as mulleres.

Para o final da cultura castrexa
non se pode dar unha data concreta. Se
ben no século II antes de Cristo
comezan a chega-los romanos, isto non

Perfil de Mamoa
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As ‘‘mamoas’, 6 igoal cos Dolmens constitiien o que se chama monumentos
funerarios da antigiiidade prehistorica; isto revela unha preocupacion destes grupos
humanos por unha vida tra-la morte. Galicia ofrece, a pesares da continua destruccién
de moitos destes timulos, unha importante cantidade de exemplares deste tipo.

“Os castros son pequenos
montes rodeados duns
muros bastante altos que
lles servian de defensa.
Dentro estdan as casas
protexidas dos roubos de
gando e dos froitos da
colleita habitual naquela
epoca’’.

-
e

significa o fin desta cultura, nin que
sexa absorvida por completo por eles.
O que se produce é unha coexistencia
das duas culturas, con progresiva
influencia da romana, pero conservan-
do a castrexa moitos dos seus rasgos:
relixion, arte e incluso as bases da sta
economia.

Como se pode ver, o noso concello
¢ bastante rico en restos prehistoricos.
Pero s6 de nds depende que a sua
conservacion sexa unha realidade,
evitando sempre que unha serie de
intereses acaben danando esta riqueza.
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casualidade que preto del atopase a carballeira onde se
celebra a importante feira do San Martifio, seguramente
relacionada con antigas festividades paganas de culto 3
natureza, moi arraigadas en Galicia e asimiladas polos ritos
cristians.

O castro Lupario, situado nos limites do noso Concello,
no extremo da parroquia de Bastavales, e do que se conserva
sobre todo a muralla case integamente, esta relcionado coa
lenda da famosa raiia LUPA (Lupa= Loba) e o traslado do
corpo do apostolo Santiago dende Padron a Santiago. Non é
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esultados optimistas na 3. campafia | Ultimas obras

e Saneamento do Gando

Hai un mes que rematou no noso concello a
rceira campafia de saneamento do gando.
ymo se recordara, en 1987 fixérase a primeira,
n caracter voluntario; a que ven de rematar é
segunda na que —polo seu cariacter de
rigatoria— se investigan toédalas vacas

existentes. Os resultados non foron tan bos
como seria de desexar, pero pédense considerar
optimistas. Revisaronse 3.819 reses en 634
establos: houbo un pequeno aumento de 62 vacas
respecto as existentes o ano pasado, e catro
labradores deixaronse das vacas.

Apareceron 70 vacas
anadas de tuberculose fren-
> as 136 da pasada campa-
a ¢ a porcentaxe foi baixan-
O ostensiblemente nas tres
ampafas: 12% o primeiro
no, 3,6% o segundo e no
resente xa baixou 6 1,89%.
lenos ostensible foi a baixa
a porcentaxe de establos
on algun animal tuberculo-
: en 1987 fora o 269%, no
no seguinte o 8,5%, e en
789 quedou no 6,6%.

Respecto & outra enfer-
indade investigada, a bruce-
ISe, na presente campana so
dareceu unha vaca enferma
1as anteriores detectaronse
spectivamente 5 e 4 casos).

En todo o concello non

apareceu ningin gando con
sinal de padecer leucose.

Pouco a pouco vaise
vencendo a enfermidade nos
animais e, o que se cadra é
mais 1mportante, val pren-
dendo na xente a boa dispo-
sicion hacia este tipo de

‘campanas. Os que, por mala

fada, tefien.que soportar ano
tras ano a paulifia de animais
enfermos nos seus establos
sumaselles a perda economi-
ca das reses que hai que
mandar para o matadeiro ca
anguria de non saber cando
se veran libres da praga.

Mais, ainda que o precio
sexa caro, ben paga a pena,
porque ai esta a diferencia

entre o bo profesional e o
chapuceiro: se 0 constructor
lle esiximos que constria con
seguridade e 0 taberneiro que
venda vifio de garantia, e
cada un deles, pola sua
comenencia, ten que sacarlle
boa rentabilidade & empresa,
nora € tameén de que o
labrego rentabilice o seu
traballo con maquinaria axei-
tada, con sementes producti-
vas e con gando san e de
calidade.

Nunca ningun proceso
modernizador se realizou sen
esforzo, e a modernizacion
das nosas estructuras agra-
rras ainda esta a medio
camiiio. Pouquifio a pouco
chegaremos.

h

'taxes da 3.* Idade

Visita turistica O
Santuario de Fatima

As viaxes culturais que
da verdn se van organizan-
> en Brion para as persoas
1 terceira idade xa van
lquirindo certa tradicién.

Das duas que se celebra-
n este ano, a primeira
vounos a Virxe da Barca en
uxia, para seguir 6 longo
| Costa da Morte ata
alpica e terras de Berganti-
)s, recorrendo boa parte
)s antigos dominios dos
ndes de Altamira. Foi o
1 dez de xufio e fixeron
ta catro autobuses para
insporta-las 200 persoas
rticipantes.

Os dias 10, 11 e 12 de
llo celebrouse a viaxe a
tima. Participantes foron
4, soportando resignados e
ntentos as temperaturas
iSimas que os acompaifia-
1 durante os tres dias e
ilos 1.000 km. longos que

durou o recorrido.

Ademais da finalidade
relixiosa da peregrinacion o6
santuario de Fatima, que

para moitos era a principal
(mais de un incluso estaban
ofrecidos), a viaxe tivo moi-
tos mais puntos de interese:
visita de monumentos artisti-
COs € centros turisticos, como
o Bon Xesis de Braga,
mosteiro de Batalla, cidades
de Coimbra e Oporto con
visita as bodegas, Nazaré...
Ningun dos participantes
esquecera a visita as cobas de
Mira de Aire, cos seus 700 m.
de longo baixando 680 esca-
letras ¢ 100 m. de desnivel,
con abundantes formacions
calizas de estalacmitas e
estalactitas, camaras de im-
presionante alzado, fervenzas
e lagos de auga, e ca emocion
polo medio dalgiin corte de
luz. Admirable a fermosura
da paisaxe portuguesa e
maitla cadenciosidade do
idioma, para nos os galegos
tan familiar, pois non en
balde o portugués é fillo do
galego.

O final, o persoal veu
contento € o0s autobuses
ateigados de compras para
a casa e regalos para fillos,
netos e conecidos.
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do Concello

O wveran esta vindo
enxoito, facilitando deste
xeito as obras que o Concello
ten abertas en moitos puntos
do Municipio. Ademais das
que se estan a acometer nas
estradas, que superan os
corenta millons de pesetas de
“obra contratrada, destacan a
dotacion de auga corrente as
aldeas de Guitiande e Lifa-
res, novas captacions na zona
de Portanxil para reforza-la
traida municipal e a instala-
cion da depuradora de Pe-
drouzos.

A praia fluvial de Ponte
Ninans xa presenta a cara ca
que var quedar e, sen estar
terminada nin oficialmente
autorizada para funcionar,
foi acollida 6 asalto por toda
a rapaceria da zona e incluso
por moitos foraneos, estor-
bando as veces o traballo dos
operarios.

A estructura esta termi-
nada (represas, piscina de
pequenos, desmontes, esca-
leiras, ectc.). Pero queda
moito por facer, sobre de
todo en adecentamento: ins-
talacion de servicios, pavi-
mentacion de aparcamentos,
carreiros e lugares de descan-
so, bancos e mesas, varandas
de proteccidén, acondiciona-

mento do muino, prantacion

de arbres, etc.).

Tamén esta xa rematado
0 palco de muasica dos
Anxeles (unha obra digna na
maxestuosidade do entorno
do adro) e estd en construc-
cion o da Luana.

Anda a voltas tamén o
expediente de sinalizacién de
todalas pistas e lugares do
Concello, unha vella aspira-

cion da Corporacién que non
se poidera realizar por falla
de recursos. Antes de remata-
-lo ano estara realizada.

De aqui 6 cabo do ano
ainda queda moito por facer
en obra xa contratada, ma-
lormente en camifios, daque
se ira dando conta segundo se
vala rematando.
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AXENTE. PABLO OURO ALVAREZ

RUA DO VILAR, 31-1¢
TELEFONQO: 58 48 91
SANTIAGO DE COMPOSTELA

%
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Meson - Parrlllada

A’ Roda

Hospedaje

NOSA ESPECIALIDADE E A CALIDADE

— Parrillada de pescado

— Bacalao a brasa

— Chocos con cachelos

— A cazola

— Coma sempre, chuletons e carne a brasa
— Vinos a elexir

Rodriguez de Vigur, 7
Telefono 58 70 50 SANTIAGO DE COMPOSTELA)

\.

~

Carpinteria - Mobles - Electrodomésticos
Tel. 88 73 33 - BASTAVALES BRION
SANTIAGO DE COMPOSTELAJ

J

AUTOS
PORTAS

LOS ANGELES-BRION (La Corufia)

lTeléfono 88 72 10
SERVICIO OFICIAL

ol -
AG

® Carpinteria aluminio
® Cristaleria

® Persianas

® Cristales viselados
® Galerias

Hnos. GENDRA

Fabrica y Oficinas:
BASTAVALES SANTIAGO

b

.

Ferreteria
CASAL, S.L.

Materiais de Construccidn-Fontaneria-Material eléctrico

Sanitarios - Abonos quimicos
Axencia URALITA - Pinturas TITANLUX
Transportes e Seccidén Calzados

BASTAVALES - SANTIAGO

~

—

FERRETERIA
“"SANTA MINIA"

Teléefono 88 70 10

Joseé Caramés
Brion (Santa Minia)

Materiais para Construccion e Saneamento,
Abonos, Pinturas, Esmaltes, Loza, Cristal,
Drogueria, Papeleria,Obxetos de Escritorio,

Traidas de Auga, etc.

Y MEL sL

MONTAJES ELECTRICOS
e e —

SANTIAGO DE CHILE, 21 - TELEFONO 59 92 12

SANTIAGO DECOMPOSTELA
MONTAXES ELECTRICOS

MONTAXES DE ALTA E BAIXA TENSION
ESTUDIOS. PROXECTOS E PRESUPOSTOS
CONSERVACIONS, REPARACIONS
E MANTENEMENTOS ELECTRICOS




Pirotecnia "LOPEZ"’

lelefono 88 72 70

0S ANGELES SANTIAGO

/

MATERIAIS DE
CONSTRUCCION

E. PEDRARES

NINANS - LUANA
Teléfono 8999 74

~

b

ASESORIA LABORAL Y FISCAL

= IrlEY (AL =

Seguros U.A.P.

Avda. de La Mahia, 134 - Telf. 883109
BERTAMIRANS - AMES

=\

e

ARTE

EN CRUCEIROS
PEDRA HORREOS
rp;camwm ESCUDOS

: 5 o : CHEMINEAS
1 E’\TE LSk FONTES

S A 1 DECOMUIY ﬁ BANCOS

ESCULTURAS

GAUL!A

Tfno. 811704

-

ALMACEN MAIORISTA DE
PRODUCTOS AGRICOLA-GANDEIROS

COMAGRO

PIENSOS - CEREALES - SEMILLAS
HERBICIDAS - INSECTICIDAS - FUNGICIDAS

Telefono 88 71 15
CRUCE DOS ANXELES - Santiago

EGOSA

ASFALTOS Y CONSTRUCCIONES, S.A.

OBRAS PUBLICAS
FIRMES ESPECIALES

FORMARIS, S/N
T2 981-888006 - APT?2 1057

SANTIAGO DE COMPOSTELA

COFIGA

Todo en productos
Agricola - Gandeiros

Venda: URDILDE
Almacén: VILACHAN - ROIS

MARMOLES SUAREZ

— GCranitos e marmoles
— Revestimento de fachadas

— Fabricacion e colocacién de toda clase
de chanzos e peldarios

José Suarez

Mourentans - Viceso (Brion)
Teléfono 89 99 57

Fanse presupostos sen compromiso
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